3. Balthasar Etxabe Orio
1548-1640, zumaiarra

Komunikazioaren egilea: Pako Iriarte Arruti

3.1. Bizitza

Echave eta Orio-tar Balthasar, "el viejo” goitizenez ezaguna, Zumaiko, Oikia auzoko Etxabe
baserrian jaio zen 1548an eta Mexikon 1640an hil omen zen.

1573an Sevillara joan omen zen. Eta 1582 aldera Mexikora joana zen. Bi aldiz ezkondu zen.
Isabel de Ibia, “La zumaya-rekin”. Eta 1623an Ana de Arriolarekin. Mexikoko Audientziako lanetan
ibili omen zen. Eta pintore lanegatik da ezaguna.

\ 3.2. Argitalpenak

Bi liburu idatzi zituela diote. Baina bakarra iritsi zaigu.
“Discursos de la antigledad de la Lengua Cantabra
Bascongada”. Liburua interneten dago:

file:///C:/Users/Familia/AppData/Local/Temp/BGNOOFA
1390000000000000000000410.pdf

DISCVRSOS

DELAANTIGVEDAD DE
LALENGVA CANTABRA
Bafcongada. Copucltos por Balthafar
de Echave, natural de la Villa de Guma-
yacn la Prouincia de Guipuzcoa,
¥ vezino de Mexico.
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Introducefe la mifma 1é-

gua,enforma wnaMartrona venerable y
anciana, que fe quexa, de que fiendo
ellala primera Gfe habld en Efpaiia,
¥y general en toda ella la ayan olui.
dado fus paturales, y admiti-
do otras Eftrangeras.
*
8 Habla con las Prwfn::'as( ei"c Guipuzcod y Vixcaya,
3 que le ban fido fieies, yalgunar ~vexes
conla m.y? E fparuz,
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Liburu formatuan ere salgai dago: Casa del libro 15 €
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Euskeraren Jatorriaren 1. Biltzarreko ponentzia:

http://euskararenjatorria.net/wp-
content/uploads/2010/04/10-IriartePako.pdf

CON LYCENCIA ¥ PRIVILEGIO.

€ En Mexico, enla Emprenta de Henrrico Mar
tinez. Afiode 1607, i
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3.3. Euskeraren jatorriari egindako ekarpen batzuk

1600. urterarteko kondaira agertzen digu. Liburua garaiko euskaldunen ondarea eta saiakera da.
Galtzear dagoen Euskera eta Euskeraren balioari buruzko lekukoa. Ondorengoko euskaldunok
lekukoa jaso eta aurrera ateratzeko ahalegifietan egina.

Kondairari buruzko kontuak, gure iraganaz jabetzeko argigarriak dira.

Euskeraren jatorriari buruz bildu garenez, euskerari buruzkoak aipatuko ditugu. Horrelako esanak
daude:

...... "la razon que hay de reverenciarme amarme y estima  rme, como a universal y originaria
madre de toda Esparia.”
.."me pusieron nombre Gueuzera, que quiere decir lo mismo que enromance alonu  estro,
0 a nuestro modo.”
."la antiquisima antiguedad mia,que no me la puede  n negar, ni preferirme otra alguna en
Espafa.”

..”columnas ni piramides de extrafios caracteres de Egipto, ni las talladas monedas de
varios metales, que no se usaban en Europa, ni meno s las estatuas y tablas de Marmol, de
largas y oscuras inscripciones de Griegos y Romanos , todo lo cual es moderno para lo que

os cuento.”

Espaniako leku-izen askoren jatorriaz aritzen zaigu. Eta hau dio erderako hitzeri buruz:

5 Entre otras muchas Excellencias que los nombres
mi pueflos tienen, es vna, el tefimonio que el mifs
mo fitio dd, de fu nombre, y el nombre del fitio. Y en
las demas cofar no ay ninguno tan corvuptoique no fe cos
noxca fer mia fu dependencia deducion y etimologia.Sos
lofe requiere mucha inquificion para aueviguarlos.por
que ay algunos, que con darfe d conocer con mucha clas
vidad fer de mi lenguage, fon dificultofifiimos de allare
les fu etimologia y fentido: dcaufa de no auerfe efe
cripto en el tanto tiempo d en que [ pudievan auer
conferuado con clavidad los principios que tuuievon. Y
por La mifma vaxon de no ejcveuirfe ni ballarfe,efcvipe
tura alguna,an tomado mis bijos licencia,de pronunciar
muchas de mis cofas, difeventemente vnos de otvos,de
que d nacido alguna confufion; mas o de maneva que
Jea menefler traer ~ona dicion Caldeasy otva Griega d
Latina, como lo an becbo nauchos, pava coponer la etie
mologia de algun nombre, @ quien no le faben bufcar fu
origen. Y lacaufa principal pov que un caydo n efle
yervo en Effafia, 4 fido, el no entendevme los
Efcriptores de ella, por gue fin dudaba
lldra mucbos fecvetos notables de la
materig que tratoel que bien
me entendierd. PRO:s
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Bukaeran, euskeraren garrantziaz eta nahikeri ase-ezinaren ondorioaz horrela dio:

Concluye la lengua Bal-

congada f razonamiento, y aduierte i Viz-
cayay Guipuzcoa loqueles importa
el conferuarla; y el daiio que reci-
uen por la demafiada cob-
dicia Cap. z2.
-(6)ow

M Ien creo brjm mias me abveis entendido
B Elo que os ¢ dicho, y rldpued'r [fex menos
Jegun la arencid que os é vifto tener dmi
m% lavga avenga; 5 pov que no me quede cofa
por dexur, de las que & mi cavgo eflan: ya vofotras ime
povta para el tiempo adelante, 3y que de prefente no
me parefcen bien? prefladme atencion por ~wn pequefio
Yato: que es muicha ragon que figuiendo nueftra naturas
lexa, os bable ¥0 con clavidad y ~vevdad, lo que fiento
md conuenir d wuéflra bonrra, y conferuacion: de mas
de que es en mengua mia,y pues foy vuefira madve des
ueys mirar pov mi: por que os hago faber, que por mi
mucha M.i:g&tdﬂd, y ldrgdeﬁiﬂeﬂria loé g'lcaqado, 4'
no teneis mas onor de quante yo tuuiere ~vida.
. Bi€ lo entendic y confe[o en
cierta ocafion gvauifima,vn [efior de E [pafia, pues vino
d dexir, que entve mis bijos, de aquellos fe bixiefe mas
cuenta, gue mas caudal y precio biziefen de mi, por §
enellos eflaua, wna crerta fidelidad, noblexa y valor
particular, oculta y efcondida: y que no fe dudafe des
lo, pues la e fpiviencia lo daua anfi d entédev, en todas
las ocafiones § [e ofveciazy anfi lo dawa por documento.
T ema mucha raxp aquel Principe, y conocio aung tare
de, lo § valé mis bijos por mi.

-

5 Ya foy al contrario de todo lo dicbo: pov que en bee
dad foy anciana como lo aueis oydo: fin mucho adorno
ni atauio, fimple, liana, noble, ligitima 'y conuimiente,
3 fin mecla dewarias, y eftrafias naciones.Conflante,
firme, y de buenas y loables coftumbres y partes: bien
criada, de buen covagon, ﬁmErf Limpta; y fingular en
el mundo.Y finalmente, libre, bidalga, y genevofa, y fin
deuda alguna d nadieyy de pavticular dony gracia, ene
tre todas las del mundo, que es fer amable, amorofa, y
afable dtodas las naciones: aungue [ean enemigas de
nueftros bijos. Eflas fon mis partes bijasmias, de eftas
adovné d mis bijos, de eflas fe anpreciado, yeflas, an
guavdado: y eftas deuen conferbar, amar y eftimar; y
vofotras d los vueflvor enfefiar, dode nd, tenedme por
muerta y fepultada, y vueflra Glovia acauada. |

4¢ LAVS DEO. o

ESAN DEZAKEGU
Gizakion jakituria hizkuntzari ezker dela.

Hizkuntza gizadiaren berezko ezaugarria da.
GEUZERAk, EUSKERAK haserako jatortasuna gordetzen du.
Euskera Gizakion bizi egokirako hizkuntza da.
BADOGU ZERTAZ JABETU.
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